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Székesfehérvár, 1912. XIX évfolyam, 13. szám. Csütörtök, január 18.
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Laptulajdohos: Hálnék Béla. 
Felelős szerkesztő: Major Mihály.

Megjelenik: minden hétköznap este 6 órakor.
Szerkesztőség és kiadó-hivatal: Szent-latván-tér I. 

Ide kiildenda a sierkeaztöséget és a kiadóhivatalt érdekli 
minden közlemény és előfizetési díj 

Egyes számoz iip h a jo k : s dohánytítsdékbon.

M Ű  i e s s f
A politikai élet hom

lokterében két kérdés áll: mi 
lesz a véderő ja vaslattal és mi 
lesz a választójoggal? Úgy lát
szik, hogy egyikből sem lesz 
egyelőre semmi, hanem való
színűleg a tavaszszal nj válasz
tást rendel el a kormány. Kos
suth Ferenc kijelentette, hogy 
pártja eláll az ohstrukciótól, ha 
korniánj^Jegalább a saját prog- 
rainmjáf, illetőleg az abban fog
lalt minimális nemzeti engedmé
nyeket megvalósítja. Ha Bócs 
még a legkisebb jogos és mél
tányos követelés elöl is mere
ven elzárkózik, akkor ő és pártja 
a kivételes eszközökkel való küz
delem terére lépnek, vagyis ob
struálnak. A kormány tehát vagy 
hozza az annyiszor Ígért nemzeti 
engedményeket és belemegy a 
véderőjavaslat legkiáltóbb köz
jogi sérelmeinek módosításába, 
vagy erőszakot alkalmaz, vagy 
feloszlatja a házat. Ez utóbbira 
van legtöbb kilátás.

A választójog kérdését Justhék

a szociáldemokraták kedve sze
rint akarják megoldani. Remél
jük azonban, hogy az ország 
nagy többsége nem lesz kap
ható erre a sötétbe való ug
rásra, amelyet csak azok erő
szakolnak, akiknek semmi vesz
teni valójuk sincs. Kossuth va
sárnapi cikkében igy ir a vá
lasztói jog reformjáról:

„A mi a választói jog kérdését 
illeti, a melynek fontossága, meg 
gyöződésent szerint, sokkal na- 
g ,>obb, mint a védőerő kérdéséé, 
erre nézve szerelném, ha a vi
tatkozások addig, mig a kérdés 
aktuálissá nem lesz, minél sző
kébb térre szorítkoznának. Igen 
valószínűnek tartom, hogy azok, 
a kik csak jelszavakat hangoztat
nak és azok, a kik e jelszavak 
mögé megállapított részleteket is 
helyeznek: nincsenek oly távol 
egymástól, mint amennyire a 
látszat ezt mutatja. Ezt azért hi
szem, mert nagyon általánosnak 
tudom azt a fölfogást, hogy 
a mostani választói jogot 
okvetlenül reformálni kell 
és körülbelül épp ily általános 
az a fölfogás is, hogy e reform 
csak határozottan demokratikus 
irányban eszközölhető. Mikor 
majd azok, a kik igy gondolkoz
nak, hivatva lesznek az alkotás 
bán résztvennj, hitem szerint a 
szélsőségektől vissza fognak riad

ni mindazok, akik hazájukat 
féltik és gondos kézzel fognik 
közreműködni azon, hogy ami
kor az uj választói jog teljes 
demokratikus mivoltában fölépül, 
biztosítsa a magyar nemzet állam
alkotó lörténelmi jogait, tehát 
a magyar állam magyarságának 
fö'.tétlen megőrzését. És hitem 
szerint gondoskodni fognak arról 
is, nehogy az ország és nemzet 
ügyeit a mindenki által egyenlően 
megszerezhető értelmiség helyett 
tudatlanság vezesse, rontsa és 
rombolja. Az a kép lebeg e'őttem, 
hogy ebben a nagy kérdésben, 
amely megállapíthatja nemzetünk 
jövőjét, vagy ped g a sírba dönt
heti hazánkat — nagyon kevés 
kivétellel egy sorban fognak ál 
lani mindazok, kik hazájukat fél
tik és szeretik. “

Harmadik kérdés az lehet a 
kathoiikas milliók ajkán, hogy 
mi lesz az autonómiává! ? Mégis 

i csak nagy szegénységi bizonyit- 
j vány ránk nézve, hogy a zsidók

nak valószínűleg előbb lesz ön- 
j kormányzatuk—mint a 993'éves 
: magyar katholicízmusnak. 4b- 
bán azt felelte a kormány az 

| autonómiát kérő katholikusok- 
I nak, hogy „elkéstek", most egy- 
| re azzal kívánják elhallgattatni 
őket, hogy még nincs itt az idő, 
mert nem elég nyugodtak a po

litikai viszonyok. Uj egyetemek 
alapítására és sok egyébre azon
ban van idő. Miféle kétszínű 
játék ez? Mondják meg, kik aka- 

| dályozzák 12 millió katholikus 
i egységes kívánságának teljesüló-
■ sót? Különben talán meg is érde- 
j  meljük, hogy szolgák módjára el-
■ bánjanak velünk, mig nem tu- 
j dunk politikailag is egységes
j katholikus pártban egyesülni, — 
; mig nem lesz nekünk is egy meg- 
1 dönthetetlen katholikus eentru- 
j műnk, amely győzelmesen áll ki 
a katholikus népmilliök érde
keiért. Amely irányzatnak nincs

mellyel méltóságon cs főtisztelendő dr. Békefi 
Rémig József urat, a boldogságes Szűz 
Máriáról név. zirci, pilisi, pásztói és szent- 
gothárdi ciszterci-rendű apátságok apátját, 
Krisztusban szeretett atyjokát KU2. évi ja
nuár hó 6-ik napján ünnepélyes beiktatása 
alkalmával üdvözölték szerető szerzetes fiai.

A gyász fUegeu, mely szivünkre üli, 
Ragyogva iiih.’vl egy fényes sugár,
Mini hírnöke a^boldog jövőnek,
Mely után hlktink oly epedve vár;
Hogy veget cr a sorvasztó bánat 
S helyeben az öröm könnye támad,
S ami a múlt gyászból megmarad meg:
,-lz a kegytld'Szcuielie emlék.

.1 fénysugár Te vagy, kit ne Isten 
Kegyelme szivünk egére küldött,
Hogy mint atyánk, légy majd napunk: deriit, 
Meleget árasztva keblünk fölött,
S szereteted fcllobogó lángja 
Hozza lelkünket is izzó lángba.

Es mint vezérünk frtfs.v a pályán,
Hol eren v, cráem terem s bot ostyán.

Ezérí száll feled dalunk: .,Hozamta! 
Légy liávöz, ki jOsz az l ’r nercben“ . . . 
És dalunk szent, mert ott foganialott 
.1 szeretetnek tiszta mellében . . .
Jöjj luit közénk . . . testien szív, kar 
Cs»kolni óhajt, ölelni akar,
S gyermeki iuiség és hódolat.
Virágaival hinti be utad'/ . .

Te jó l tudod: •■szent erzeiw uy- k 
Emeltek az apaii trónra f i  
S hogv díszben, szilárdul megálljon, 
Meg is védik szellemi fegyverrel.
Óh mert ne hidd, hogy viharos f.ihö 
Élted mosolygó egére nem jó,
Es hogy gond, bánat, — ez éhes olyitk, 
jusagos szivedre soh'sem törnek!

Sok és nagy cs nehéz munka vár R á d : 
Konnánxozni a rendnek hajóját,
Midim fékveszteti, bősz viharok 
Ostromolják, tépik vitorláját ;
Mikor az irigység, rosszakarat 
Miatt zátony, örvény felé juthat . .  .

Megküzdeni minden < lleiifel!: I,
Ihz' vasakarat cs hős <rely kell.

A: l ’r oltárának f  ‘papul vagy.
Hol tenne n lelked hsz az áldozat , 
Aranykrlvhed a szeirítl, imád 
.'1: illatos Vaujt n, ntel\ égre h a t . . .
Es milv kedves fensegts L.tv.tny lesz, 
Mid'<ti !iatd, k'tZil szív-.//;? c, 
Eg^vefurva buzgó k”H\ r^-s-k, 
imádkozunk Etted, T-. >nej értők!'

"tj szived ajtajún, ah d '"kszor 
X- -rgi majd a szeguty, : vgy . nrva 
Vigasztaló szót rí, kegyes adományu l, 
Szitut, remegő kezét kitárva . . .
<>k torold -1 tzek igaz könnyít,
Az irgalom hnyerít oh oszd szel,
Hogv halas imájuk aldaské/en 
Kamatostól Rend vrszatrrjcn f 

l'e gondjaid közi tán legsétlyosb lesz:
'hrosolni azt a mérges Kehit,

Melyet a kiken a bűnös világ,
a gonosz szellem esábja ejtett . . . 

Kar fá j  a szer, mégis használni kell; 
Ámde vigyázva s nagy kímélettel . . .  I 
S ha balzsamodtól meggyógyul a seb : 
Ez örömöd lesz a legédcsebb.

A .  I t j u s a g ,  —  :Z .1 m a g j s  k ti, —

VHt szerelm ed tárgy a ! . . Érte gvu ited  
.s' közötte osztottad ,1 m i í< dnek, 
Tudom ányod  '•%?:«•$ draga . . .
Ezentúl s./k ily  kert lesz sajajod,
M ind  Tőled var napjenyt rí harm ata  
S  azt, hogy kertészeid gond-n keze 
H elyrtiid  a vesztül •.•eJelnr ::t !

lm , jo A tyánk  ! a kije  . . .
M iltusiigm innk goud U ' :  a: a ra :
K im t s tsznti nyuit 1 1 kt k-11 b u ii 'd  
.1 htrK"k nagy, m in .  .satajara'.
]>c ne J \ l j \  . . n  ínyed is ■ r d \ td  
Legyőz mtii.ien a.taz tiienstget,
Es gond ja id  k -Zitt, küzd-Imidben 

. M alusztjn i.il az JsU.i !

Es in:, hu g u r m - k id , j  > 1 '•. .*i : t .s ' 
E lszánt c'-apatkint ka.dunk nr:'.'. i 

a diadal biz: r-ni; n y it -i
.»/:gvív ju k  a a '■<: -t lm

t Tudván : dicső -.sznuk-rí 
M in d ig  magasztos munka '  r-ttiii ! . . . 
E zért zeng fel Hoztviiia-rU'kuuk :
_A ts a i tk 1 légy lidv-.-z v áldríi k •: ltunk g

SöTegjárto János hazai és rumburgi vászon-áruháza 
barátok épülete,

AZELŐTT: Ö z v .
o L C SÓ SZ ABOTT ÁRAK ________
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őrös parlamenti szervezete, az 
egyszerűen nem számit. Ha a 
néppártot le nem gázolta volna 

1 a legutóbbi választásnál az erő
, szak és pénz, már megvolna az 

autonómia.

1

k M

! A Népszövetség irodája m í
: w  S zen t ls tv á n -té r  i  sz, k i

Füzetek, naptárak átvehetők K P
vasárnaponként fé l ll-töl 12-ig.  ̂» Jé 5
Akinek a népszövetséggel dolga fVifeí

van, az irodában elintézheti. é l

Mai lapunk 4  oldal.
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Hogyan dolgozik
5 » 2 B

Közös tulajdonságuk a keresz
tényellenes , lapoknak,hogy , vad 
szemérmetlenséggel, rágalmaznak 
mindén, kalhqiiku? intézményt és 
mint éhes sákáfjyok rphannak a leg
kisebb szenzációra, amely az ál
taluk annyira- gyűlölt papságot va
lamiképen kedvezőtlen színben 
állíthatja a közönség elé. A fékte
len egyházgyülölctben| elöljár a 
szabadkőművesek kétkrajcáros üvöl
tő lapja, az Est. A legkisebb egy
házi vonatkozású vagy kath. papot 
illető dolgot nem tudja megírni, 
hogy ne üssön rajtuk egyet. Mindezt 
szinte ártatlan képpel, a sima dip
lomata komolyságával, úgy a so 
rok közt csinálja, hogy a gyanútlan 
katholikus közönség minden zök
kenés nélkül bevegye a szabadkő
műves labdacsot.

A keddi számban három ilyen 
gyűlölettől inspirált és körmönfont 
szabadkőműves rafinériával meg
csinált cikket találunk. Az egyikben 
megírja, hogy Bjelik tábori vikánitis 
körlevelet intézett a hadsereg ka- 
tholikus katonáihoz. A pásztorlevei 
kéri a katonákat hogy el ne hagy
ják istent és teljesítsék mindig val
lási kötelességeiket. Azután a rossz
sajtó lelkatmérgezö befolyásától 
akarja óvni híveit. Az Est nem 
tudja tűrni, hogy egy kath. püspök 
híven teljesiti feladatát. Nehogy 
az olvasó ezt gondolhassa maga
gában : jól teszi a tábori püspök, 
hogyjutána lát fontos kötelességének, 
ravasz módon előbb néhányat 
rúg a püspökön : „A közös hadsereg 
egyik legtöbbel emlegetett lelkipász- 
toru, dr. Bjelik tábori vikárius, 
kinek klerikálizáló hajlandósága■ ■ 
ról, erőszakos és minden ellenál
lást ledöntő eszközeiről sok szó 
esett már a lapokban." Ha nem ka- 
tholikus „püspök" irta volna azt a 
körlevelet, akkor az Est bizonyára 
„a nagytudományu, apostoli bűz- 1 
góságu és kötelességét páratlan , 
odaadással teljesítő, szent életű 
főpapról" zengett volna dicséretet, i 

Aradon Glattfelder püspök kéz- ' 
deményezésére kath. internátus egye- ; 
sülét alakult. Az újságolvasók tud
jak, hogy Aradon napirenden van
nak a diákok által elkövetett bűn
tények. Legutóbb is egy felsőkeres
kedelmi iskolás diák több társával ! 
egyetemben ezerekre rugó lopást 
követett el. A diáköngyilkosságok 
hire is sűrűén érkezik Aradról. 
Glattfelder püspök tehát nagyon 
jó helyen kezdi az ifjúság intenzi
vebb vallásos nevelését e irányuló 
munkáját. Az Est igv kezdi tudó- 
sitasát: „.4 felekezeti mozgalmak I 
Aradon megerősödtek, mióta Glatt ■ ' 
felder Gyula csanáJi püspök irá- ; 
nyitja a hivök lelkiéletét." Az após- , 
toli munka, az ifjúság vallásos ne
velése neki felekezeti mozgalom. 
Azután egy izgatott, kiabálástól za
varos jelenetet ir le, melyet dr. Láng 
János máv. fogalmazó inszcenircizott 
volna. E sorok Írója ismeri dr. Lán
got, az aradi társadalom ezen ki
tűnő, tevékeny tagját —  egészen 
bizonyos, hogy ez a kiváló úriem
ber nem kiabált a püspök jelenlé
tében és nem provokált kínos jele
netet.

A Fejérmegyei Napló volt felelős 
szerkesztőjének durva és minden 
művelt ember által elitéit szombati 
megtámadtatását valóságos kéjér
zettel Írja meg székesfehérvári tudó

sításában „ Kutyakorbács;:' és revé- 
regdfó'ü'cim alatt., A sajtószabadság 
üvöltő dervise henteregj5^jömé&g;‘, 

.hó©> tégy hírlapírót .ga'ggverie^j/s 
erriéliett nem átallj^1 komj^aés hajiig  
mM óbí niegyéfpjüsptjitgnk i$g$t 
belekeverni a dologba „Mini meg
bízható helyről ét iesíilfínk — irjti —  
maga a püspök sem Hétté e l Csáti
nak eljárásul"  Ez több, mint amit 
a legedzettebb gyomor-; i s ‘beveheti 
bőpásztorunkat nem kell védenénk. 
Amit minden jóérzésü ember elitéi, 
azt ő is elitéJi. Nem is szólva arról, 
hogy Csázy az egyházjog szerint 
kiközösítés alá eső cselekedetet kö
vetett el.

így dolgozik az Est.

V á r o s i
i i  y y  e  7l .

Uj joggyakornok. Ur. Kováts Kai 
mán lemondása folytán megürese
dett joggyakornoki állásra a polgár 
mester dr. Molnár Jánost ajánlja.

A városi javadalmi bizottság c sü 
törtökön délelőtt 11 órakor ülést tart.

Bizottságok kiegészítése. Az uj 
városi szabályrendelet alapján csak
nem az összes bizottságokat ki kell 
egészíteni, i zt a kiegészítést a ja
nuári közgyűlés fogja eszközölni.

zameiit. Kásjöbb apjáfcpshiyia'Ja 
szobába; Tazárta azntajföt sfázuj 
tám-fiőzzálá^tt a»bosz'nállásKbz: 
Azk‘ őregiliSebőköt fiéíéperfé fáz

A évi- . .kií- . >ő'L: A -jv . H s egy harapófogóval le sza -
kitötta -á' fü léit, m aja  'pedig ' 
egy  m egtü zesitett vassal ke- 
gyetiénül ö ssz e ég e tte  testét.

Sebök József iszonyú kínokat 
állt ki fia'bestiális munkája alatt. 
Eszméletlen átlapotban hevert 
odahaza egy napig s mikor ma- 
gákoztért, nem volt még annyi 
ereje, hogy kimozdulhatott volna 
a házbúi. A fiú pedig nem 
ment el önmagát feljelenteni.

Sebők József tegnapelőtt tu
dott csak el vánszorogni a csend
őrökhöz, akiknél feljelentette fiát 
A csendőrök orvost hivtak a 
mégkinzutt emberhez és bizo
nyítványt állíttattak ki a sérü
lésről. Ifj. Sebők József ellen 
feljelentést teltek a kir.ügyész- 
ségnél.

Bestiális fiú.
Tüzes vassal kínozta 

meg az apját

Egy bestiális fiú rémtettéről I 
órtesit bennünket polgárdii tu- i 
dósitónk. Egy nagykora fiit el- j 
keseredésében iszonyú kegyet
lenséggel kínozta meg az édes
apját. A történet maga förtelmes, 
túlszárnyalja az ipám uram his
tóriáját.

Sebők József polgárdii öreg 
földmives közös háztartásban 
élt fiával ifj. Sebök Józseffel, 
aki már nős ember. Az öreg 
Sebők állítólag szemet vetett a 
fia feleségére s folyton üldözte 
a fiatal asszonyt. A rettenetes 
helyzetbe került ifj. Sebökné 
egy darabig titkolta férje elöl 
az esetet, de végre, is nem bírta 
tovább s elárulta urának az ipát.

A fiatal férjet a szörnyű hir 
kivetköztette emberi formájából. 
Mikor az első felháborodásából 
lecsillapult, elment a korcsmába, 
hogy a borba fojtsa bánatát. Az I 
alkohol azonban nem ölte ki j 
fájdalmát, hanem ördögi taná- I 
csókát adott neki a boszuállásra.
A poharak egyre ürültek az ifjú 
Sebők előtt s szivében a minden 
körülmények közötti gyermeki 
szeretet helyét a.boszú töltötte el.

Ifj. Sebők József estefelé ha-

Borzalmas 
szerencsétlen ség1.

Leesett az állványról.

Az eresii cukorgyárban véres 
szerencsétlenség történt. Mozso- 
lán János ottani lakos a cukor
gyárban volt alkalmazva, ott ke
reste mindennapi kenyerét.

Keden délután Mozsolán Já
nos egy magas állványon dol
gozott. Almos volt, vagy nagyon 
elfáradt szegény, nem lehet tud
ni. Munkaközben leszédült az 
állványról és oly szerencsétlenül 
bukott a földre, hogy a fejét a 
szó szoros értelmében összetör
te. A halkulja is eltörött s több 
súlyos seb van a testén-. A sze
rencsétlen embert borzalmas sé- 
sérülésével behozták a Szent 
György közkórházba. Életben 
maradásához nincs remény.

!T I  R  HS fv.
N a p t á r .

lan.18. Csütörtök.
R. Katit. . Piroska sz. v. t.
Prot: Piroska.
Gör. kel. : Teopeint.
Zsidó : —
Nap kel: 7 ó. 43. nyugszik 4 ó. 30. 
Hold kel: 7 ó. 40. nyugszik 3 ó. 12.
Időjelzés: Változás nem várható. 
Színházi bizottság ülése d. e. 11 ó. 
Javadalmi bizottság ülése d. c. 11 ó. 
Színházban Kisgróf este 3 q. '

: E ^ ^ : E 2 S _ A _ I > T G r  :
január 20. Székesfehérvári déli vasúti mü- 

hclymunkások testedző köré
nek táncmulatsága a Magyar 
Királyban. ~ ■

Január 20. Palotakülvárosi Olvasókör tánc
estélye saját helyiségében (Tö- 
balc-ulea 7.) ”

: Jarittár 21.. Palotavarosi ̂ katt&kor táncmu- 
. £ '  -k  látsággsaját helyiségében (Pa

' * i;' • lotái-utc^'Ő.j
Január 21. Famunkasok jelüTézes tdnemu-

.- - latságaSzüts-vendéglőben. (Jó-
•’ :'v *V -! zsef-ü0a;)í|l|  jgg • 
■Január 2S; ^óv’árosi?katholikus-vkür. tánc

' ^mulatsagá-(Hári-félé vendéglő ) 
Február 4 -  Iparos köriánemuIatsága.5zept
í r. . - , Istváa-terem. .
Február 4. A Felsővárosi kath. kor tánc

. mulatsága- (Bárány vendéglő ) 
Február 19. Belvárosi katholikus kör tea- 

estclye. Szent István-tcrem.

— Ünnepünk lesz szombaton,
Fábián-és-Sebestyén yáftanjik 
napján. A város hatósága 1=739 
január 16-án fogadalmat telt, 
hogy

„a januárius20-ára eső Szent 
Sebestyén napja ezen város 
minden egyes lakója által örök 
időkön át meg fog ünnepel
tetni és e napon ünnepélyes 
körmenet fog vezettetni a fel
sővárosi templomba."
A körmenet ez évben is a 

Székesegyházból indul a 7 órai 
j sz. mise után ; a körmenetben 
| a megyéspüspök úr is részt- 

vesz és a felsővárosba érve 
j ő mondja ez ünnepélyes nagy- 
1 misét és a szentbeszédei.

— A közgyűlés. Vörösmarty kór 
f. hó 14 én d. o. 11 órakor tartotta 
meg évi rendes közgyűlését. A kür 
évi jelentése úgy az 1911-évröi 
szóló zárszámadás, az 1912-ik évi 
költségelőirányzat, a számvizsgáló 
bizottság jelentése, stb. tudomásul 
vetelelt. Az évi jelentésből kitűnik, 
hogy a körnek van 90 alapitó, 203 
rendes, 3r vidéki és 11 olvasó tagja. 
A bevétel és kiadás mérlege 20,823 ló 
81 f. Ezután következett a választ
mány kebeléből kisorozott 14 vá
lasztmányi tag helyének betöltése. 
Megválasztottak választmányi ta
gokká Erdőssy Bódog, Geiger Dezső 
(uj), Grünfeid Jakab, Kárpáti Keie 
meri (uj), Kelemen Béla (igazgató,) 
dr. Kerekes Lajos, Koller Pál (Zed- 
regpuszta.) Kováts A. Sándor. Mik
lós Géza, dr, Pataki Ármin, id. Pá- 
pay Nándor, dr Révy Ferenc, dr. 
Szüts Andor, Szüts Jenő és dr gróf 
Zichy János (Nagyláng.) A közgyű
lés délre véget ért.

— A bodajki népakadémia f.
liö 14-én megtartott ülésén a 
szép számmal megjelent tagok
nak Jádi László káplán tartott 
„Kereszténység a politikában" 
cimen tartalmas és lelkes beszé
det. Utána Laszcik Lóránt főta- 
nitö beszélt a „A népszövetség 
a politikában" cimen. Egyben 
az utóbbi indítványára Prohászka 
püspök úrhoz felírnak és ragasz
kodó szeretetölcet kifejezik a 
Világban ért rágalmakkal szem
ben.

— Megyebizottsági tagválasz
tás. Sárszentmihályon Gyurko- 
vics JözSef lemondása folytán 
megüresedett vármegyei bizott
sági.tag 'helyét f. hó Í5-én töl
tötték be. Á. választáson Reich 
Alfréd elnökölt.Több jelölt kö
zül Ungejf, Jánost küldték a vár
megyei -töfvényhatósági bizott
ságba.
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—Visszatérés. Lélekemelő szép 
üripepélj: folyt 1̂  " vasárnap , a 
záitíölyi;katfioliküstémploniban. 
Rijbiczei ^éíüés VVlktöícíié ’ szül! 
Ták'átísi Na^y lda ii református 
hifrőL yissjgtf^rt
Mihály plébános a templomot 
zsúfolásig niegtöltő hívekhez len
dületes szép beszédét1 intézett. 
Zámplyon rövid idő alatt ez a 
harrriadikvisszatérés.

— Á városi színházi bizottság 
f. hó Í8-án-d; e. 11' órakor ülést 
tart a városházán.

— Győztes birkózók. A kaposvári 
Testvériség sport egyesület vasár
nap nagyszabású birkózó versenyt 
rendezett, melyen á Székesfehérvári 
Torna Club 1, n székesfehérvári 
D. V. Testedző egyesület pedig 4 
taggal vett részt. A fehérváriak 
közül Huczka Gyula és Molnár Ist
ván déli vasútiak első dijakat. Húr
ban Sándor Sz. T. C. pedig IV. 
dijat nyertek.

— Sorsjáték- A Székesfehérvári 
Jótékony nőegylet sorsjáték terve
zetét a belügyminiszter jóváhagyta.

— A tólr-eBkUdiszóki Ártárgya
lások. A téli esküdtszéki főtárgya
lások február 5 én veszik kezde
tüket. Az eddigi előjelek szerint 
alig lesz két három bűnügyi eset, 
mely esküd .széki tárgyalás aiá ke
rül. Kisoroltattak:

rendes-esküdtekké (helybeliek) A- 
kóts János, Debrecenyi István, Deb- 
recenyi József, Einhirn István, Eis- 
ler Adolf, Elbert József, Eppinger 
Ignác, Erdős József, Erhardt István, 
Farkas Antal, Fister István, — (vi
dékiek) Friedmann Jakab (Aba), 
Friedmann Sándor (Tác), Graber 
Gyula (Aba), Jilek József (Seregé
lyes). Kovács József felső (Soponya), 
Ö. Köncöl Imre (Füle), Knpi István 
(Pákozd), Lambert Ferenc (Inota), 
Osváíh Sándor (Soponya), O.t Ká
roly (Kápolnásnyék), Pap M. János 
(Pákozd), Puskás Lajos (Csősz). S i
mon János (Csór), Takács István 
(Pákozd), Töttösy Andor (Sárke
resztes), Újvári József (Gárdony), 
Varga János (Nadap), Vizi János 
(Kápolnásnyék), Vogl Sándor (Zá- 
m oly);

helyettes- esküdtekké: (helybe
liek) Gerenday Gyula, Gödör Lajos 
Hoffmann Lajos, dr. Holly Géza, 
Cs. Horváth István, Horváth Károly, 
Kálmán János, Kálmán Sándor, Ko- 
váts József és Keő Ferenc.

—  Jóváhagyott alapszabályok. A 
Székesfehérvári Temetkezést Társu
lat alapszabályait a belügyminiszter 
jóváhagyta.

M T  Levágandó! 
A

1912, év husvétjára
nagyszámú és igen értékes 

nyeremény tárgyaltból
sorsolást rendem

Mindenki egy-egy' sorsjegyhez 
■ ..juthat,
I. 30 ilyen szelvényért, (tes

sék ezt a" szelvényt levágni és 
a szerkesztőségben — Szent 
István tér 1. — beváltani.)

n . ha a Fejórmegyei Naplónak 
5 uj előfizetőt szerez és azoknak 
legalább' egy hónapi előfizetési 
diját beszolgáltatja.

— Korcsolyabál. Ilyen is lesi
nálunk a 1 farsangban. A 'jégre 
járó aranyifjuság mozgatja az 
eszmét :s miként,, az előjelek: és 
a nagyarányú érdeklődés mutat
ják, a mulatságnak nagy sikere 
lesz. A részletek megbeszélésé 
végett csütörtökön esté a Ma
gyar Király szállodában érte
kezlet lesz, ahova a fiatalságot 
ezúton hívják meg a kezdemé
nyezők. '

— Befagyott a 'Balaton- A bala
toni egyesület átiratban értesítetté 
a székesfehérvári korcsolyázó egye
sületet, hogy a Balaton befagyott 
s különösen Tihanynál a korcso
lyázásra nagyszerű jég van. Buda
pestről a napokban egy nagyobb 
korcsolyázó társaság r á n d u l l e a  
Balatonra s a csütörtök estére az 
Elité kávéházba összehívott érte- 
kez'eten azt is megtárgyalják, hogy 
a jégkirándulásra ne csatlakozza
nak-e a budapestiekhez. A balatoni 
jégünnepéiy mindenesetre olyan lát
ványostág lesz, amely egy ember 
életen át csak egyszer szokott elő
fordulni. '

— Székesfehérvári Hitelszö
vetkezet városunk Fábián és 
Sebestén napjára eső fogadalmi 
ünnepére való tekintettel hiva
talos óráit e héten szombat 
helyett pénteken délelőtt tartja, 
amit az érdekeltekkel ezúton 
tudat az igazgatóság.

P l l O ' 9  l í - kovács Dezső mű
fogászati termében 

Székesfehérvár (Rózsa-u. ö sz. a. e- 
meilett Zirci templommal szemben.

— Az uj vasúti rendelet ellen.
A Máv. egy rendelete feleleve
nítette azt a régi rendeletet, 
hogy minden darabárura tartó- j 
san rá kell vezetni a rendelte- ; 
tósi helyet, mert egyébként az \ 
állomás eszközli 10 fillér ellené- i 
ben. Hogy ez milyen munkát j 
követelő, esetleg költséget oko
zó rendelkezés, az nyilvánvaló 
Ép azért a Székesfehérvári Ke
reskedelmi Társulat szélesinedrü 
mozgalmat indított a sérelmes 
rendelet ellen. A Társulat alel- 
nöke Kari István már a mait 
heti városi közigazgatási bizott
sági ülésen indítványt tett ez 
ellen s a bizottság magáévá tette 
a dolgot. A társulat felirt a ke
reskedelmi miniszterhez is, s ez 
ez ügyben országos mozgalom 
megindítására hívta fel az O. M. 
K. E. és a kamara elnökségét is. 
Az iparosok és a kereskedők 
bizalommal várják az elintézést.

—  Ercsi felől bősz harckiáltá
sok zűrzavaros hangját, hozza fe
lénk a fagyos dunai szél. A Rá
kóczi indulón öszekülönbözött nap
keleti hősök már szétkülönböztek 
és most „fegyverre honfiak' kiál
tással keresik a mi ki nem kül
dött kritikusunkat, aki nekünk a 
színdarab' után lefolyt trakodémiá- 
ról referált s akit azóta még a 
szerkesztőség táján se láttunk. Mi
helyt előkerül, azonnal küldjük, bár 
ezt az illetőkre nem tartjuk kívá
natosnak, lévén az egy borzasztó 
ember akivel nem tanácsos kikez
deni. ■ '■' ■ - : ■ i

—  Tűz a Palotai-utcában. Folyó 
hó 16-án, kedden este a Palotai-ut
cában tűz volt. Miklovich Isván Pa-

lotai-utca 38 számú házában támadt 
a  tűz, amelyet azonban még mielőtt, 
nagyobb baj ■, történt volna, elnyom
tak; A !kár jelentéktelen.t a ' tűz oka 
ismeretlen.! . 3 - . '
■ ~  Hogyan hazudnak. A Má-
na-kongregációk állandóan vö- 
rosposztó az úttörők"szemében. 
A Barkóczy ellen indított nagy 
háború letört. Észrevették, hogy 
a katholiknsbkat csak még kell 
Rugdosni, föl kell frics kázrii s 
akkor bizonyosan felébrednek. 
A kath. nagygyűlés, a kath. nép
szövetség országszerte olyan im
pozáns módon tüntetett Barkó- 
czy báró mellett, hogy az úttörő 
tirak_ kénytelenek voltak körül: 
nézni s mikor - körülnéztek, azt 
vették észre, hogy kevesen van
nak. egyebekben pedig nincs 
igazságuk: mert hazudnak — 
akkor:

Szégyen a futás, de hasznos.
A hazugság azonban nem azért 

hazugság és nem azért sánta 
kutya, hogyha egyszer elütötték 
a lábát s az ebcsont behegedt, 
hogy tovább ne folytassa a csa- 
holásait a hazugság berkeiben 

Zichy János gróf miniszter 
eltiltotta az ifjúsági kongregá
ciók szervezését az állami kö
zépiskolákban.

Ez egyszerűen nem igaz. Mert 
a miniszter azt tiltotta meg, hogy 
a Mária-kongregációk az állami 
iskolák épületében tartsák meg 
kongregációs összejöveteleiket. 
Az állami iskolák tanulói épen 
ug,y lehetnek a kongregációk 
tagjai, mint ahogyan eddig vol
tai;, ezt semmiféle miniszter 
semmiféle jogon meg nem tilt
hatja. Ha valaki téved vágj’ 
bűnt követ el, az ellen indíthat 
vizsgálatot, meg is büntetheti, 
de azt megtiltani, hogy valaki 
békesságes ájtatos'ági gyakor
latot végezzen a társaival, azt 
ez idő szerint nem lehet még 
eltiltani, ha az Estnek százszor 
megszakadna is a szive meg a 
gégéje. Egyébiránt ezt az Est 
épen olyan jól tudja, mint mi 
jőmagunk.

Azonban az Est leközli a „Má
ria Kongregáció" cimií újság 
következő sorait:

,M. A. Sz, Mcgtiltottu-e a miniszter 
a kongregációt _ uz állami középiskolák
ban ? Felelet: (> nmga kijelentette, hogy 
nem. Csak a lapok tendenciózus ferdí
tése állította az ellenkezőt. NTem kell tö
rődni velük . .

„ A kath. ifjúság nevelése az Egy
háznak Krisztus-adta joga, melynek gya
korlatába s e gyakorlat eszközeibe sem 
az államnak, sem semminemű földi ha
tóságnak beleszólása nincsen."

Azután hozzáteszi a követke
zőket :

. . .  Ez a hang ma még csak a 
„Mária Kongregáció" hasábjain 
szólal meg. De tessék csak visz- 
szaemlékezni reá, hogy — ha 
így haladunk —  ez a harcias ki
áltás országos riadója lesz pár 
óv múlva az állami dédeigetéssel 
dolgozó egész Uongregációs-tábor- 
naki Akkor talán —  peisze már 
későn- —  az illetékesek segíteni 
szeretnének a dolgokon. Most 
azonban még várhatunk. Még 
csak a tető ég : minek sietni?. . .  
Tehát fű ten i akar a katholiku- 

sok  alá. É s  aztán soha nem  szól 
sem  a  B ethlen-kör, sem  a Ló- 
rántffy Zsuzsanna Egyesület, 
sem  a Talm ud-Tóra E gylet e l
len , am elyek  szin túgy hitbuz- 
galm i egyesü letek , mint a Má-

_____________ ;______________ ■__3

ria-Kongregációk. Neki csak a 
mi buzgóeágnnk fáj, annál is 
inkább, mert ba a más rétjén 
is i kaszálna, ; aligha bírná ki az 
elk-no támadó általános felzu- 
duláej. r.Li. ..
- No de mi türeleniesek vagyunk.

— Áliol nincs kultursztrájk. A
bicskei rk,. iskola tantestülete (Er
dőd!. Gézáné, Bischöf Gyuládé, Hor
váth Báliíjt és Prolii Gyula), az is
kola felszerelése javára, színdarabot 
adtak elő . az iskólásgyermekekkel. 
A gyermekszinészgárda dr. Pécsi 
Gusztáv: . „Az (ige., testté lön" c. 
darabját adta elő háromszor egy
másután. Az előadások alkalmával 
a terem mindig zsúfolásig megtelt, 
amit mutat az a körülmény, hogy 
a csekély befizetések mellett is ösz- 
szegyült 2G2 K. A kiadások levo
nása után azonban csak lóü K 

[ nettó jövedelem maradt, ami azon
ban mindenesetre szép siker. A ki
adások nem oly szembetűnők, ha 
tekintjük, hogy az iskolának meg
maradtak az összes öltözetek, ame
lyeket az máskor felhasználhat. A 
rk. iskola tantestülete ez utón fejezi 
a községi elöljáróságnak köszönetét, 
hogy szives volt az ovodát és a 
község székeit ez alkalomra áten
gedni, úgyszintén Roboz Benedekné 
községi óvónőnek a sok szívessé
géért, amiben részesítette a gyermek- 
műkedvelőket. Az összes ruhákat 
az iskola derék tanítónői várták. 
Az egész tanszemélyzetet a nagy 
sikerrel végzett önkéntes kultur- 
munkáért méltán illeti a legőszin
tébb dicséret és elismerés.

— Samu. Samu egy disztingváit 
név, amelyet nem viselhet minden 
ember. Ezt a nevet rendszerint csak 
érdekes uraknak adják s viszont aki 
e nevet kapja az rendszerint érdekes 
úriember szokott lenni. Egy ilyen 
Samut fogtak el tegnap éjjel a 
városban a rendnek éber őrei. Ez 
a Samu is egy érdekes ember. A 
vezeték n eve: Schvarcz, mely a 
Samu névvel igen jól harmonizál, 
termete egyenes mint a sósperec, 
orra olyan mint a madarak királyáé; 
kincse: a tincse. Tulajdonsága az’ 
hogyha viszket az orra, megvakar
ja, és mert sokat viszket, hát sokat 
vakarózik. Foglalkozása nincs, megél 
ő anélkül is. Mikor a rendőrök el
fogták, nem tudta megmondani, 
hogy mit keres őskoronázó váro
sunkban. A rendőrség megállapí
totta, hogy Samu tiszalöki, azért öt 
oda visszalöki. De mert Samu m eg
tetszett a rendőrségnek, mielőtt el- 
küldenék, 8 napi vendégségben itt 
marasztalják. Samut csavargóvá 
nevezte ki a rendőrség.

Színház.
Kedd, január 1' ,

A nagy diákok. Francia színmű 4 
felvonásban. Újdonság. Aki egy 
rendkívüli módon érdekfeszitű re
gényt eljátszva akar végigélvezni, 
aki érezni, szenvedni, örülni, kacag
ni akar — az nézze meg a Nagy 
diákokat, Véber és Batell színmű
vét. Aki az Iglói diákokat nem fe
lejtette még el, az sokat talál ebben 
a darabban annak a kedvességéből, 
eredeti, diákos humorából, a jónak 
és rosznak harcából, az utóbbi dia
dalmaskodásából,, közben pedig egy 
kis ártatlan diákszéfelem kedves 
története is végighuzódjk a darab
ban. ’ "■ _

A tárgy egy csomó, érettségi előtt
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álló diák élete. Van köztük egy jó: 
Brassierre (Zilahi), egy gonosz: Su- 
rot (Alapi). A jó diók szerelmes a 
direktor feleségébe, az asszony ro
konszenvez vele, de tovább egy lé
pést sem enged. A. szerelmes diák 
egy vacsora után el akar búcsúzni 
az igazgatónétól, Surot kilesi és föl
használva az alkalmat, feltöri az 
igazgató szekrényét és pénzt lop. 
A  gyanú Brassierrere irányul, aki 
magára vállalja a lopás vádját, mert 
különben be kellene vallania, hogy 
az igazgatőnéval egyedül volt. A 
lopást végül a kis Pierre (Rónai) 
a jó pajtás deríti ki.

Tehát egy romantikus, kedves kis 
történet, olyan, amilyet ezelőtt 20— 
30 évvel ezelőtt szoktak írni, de 
mégsem olyan, mert benne van a 
hatáskeltésnek minden kedves, ügyes 
kacagtató fogása. Bizony többre 
becsüljük a mostani modern dara
boknál s szívesen odadnánk érte 
egy tucat Elvált asszony és Ártat
lan Zsuzsi malacságait. Szívesen 
ajánljuk is bárkinek és azt is vall
juk, hogy egy percig se fog 
unatkozni amig nézi, s  ha meg
nézte, örül, hogy ilyen jóizü mulat
ságért adta ki a pénzét.

A darab súlya Huzellára és Zi
lahira esett. Mindakettő szimpatikus 
és megfelelő játékot produkált és 
igyekezett lehetőleg minél több mű
vészetet belevinni a játékába. Hu- 
zellánál azonban meg akarunk je
gyezni valamit, ami különben egyéb 
alkalomra is szól. Sokszor olyan

tanácstalanul vagy szórakozottan áll 
a színpadon, mintha- semmi köze 
se  volna a darabhoz. Pedig elhiheti, 
hogy van olyan megjelenése a szín
padon, hogy a közönség akkor is 
rajta felejtse a szemét, ha a .más 
játéka fontosabb volna az.kövénél. 
Rónai ismét rendkívül helyes, sőt I 
__ megennivaló fiúcska volt. Ked
vesebben talán nem is lehetett volna 
a jó pajtás szerepét előadni. Nyá- 
ray állandóan kacagásba borította 
a nézőket, Békefi mesésen alakitolt, 
Szántó remekelt. Nagyon szívesen 
dicsérjük Alapit, Érckövit, .Kovács 
pedig a jelenlegi francia1 köztársa
sági elnöknek Falliernek maszkjá
ban annyira tökéletes volt, hogy 
valóban melegen ajánlanánk neki a 
Párísban való megjelenést. Utóvégré 
nem volna közönséges dolog egy
két napig köztársaság elnökéül sze
repelni vagy legalább addig mig a 
társulat tagjait egyenként és össze
sen egynémely milliókhoz hozzá
segítené.

A közönség botrányosan szük- 
körü volt. Igaz, hogy annak a di
rektor is oka, mikor a Kis gróf be
mutatója előtti szélcsendben mutatta 
be ezt a szebb sorsot érdemlő jó- 
izüséget. Mi azonban hisszük, hogy 
a publiknm elvitte a Nagy diákok 
jóhirét.

A p r ó  h i r d e t é s e k
Sár-utca, Í6.,.számu-' ház^ kert .és 

felékkel együtt “ l 350' □ '  ölj" eiádó'; 
Ugyanott égy uióáUíákás,‘'istállóvá 
kocsiszínnél, kiadó.-' Bővebb;felvilá
gosítást Fröschl • testvérek .adnak.

Keresünk febr. l-re fiatal nős 
irodaszoígát., Jelentkezzék fél 2 
óra között Kissebesi gránit kő
bányák részvénytársasága hely
beli irodájában. '_____

Műs o r :
Csütörtök: Kis gróf. 
Péntek: Ártatlan Zsuzsi. 
Szom bat: Kis gi óf.

Jó karban levő 1 db. 4—500 
literes több db. 8—9—10—15 
hektóliteres avétt hordót kere
sek megvételre. Almássy János 
Sörház-tér 3.

Szent-l8tván-utca 17 szám
alatti ház eladó. Tudakozódni. 
lehet Ligetsor 2 szám alatt az 
ügyvédi irodában.___________

Keresek egy jókarban levő 
olcsó garnitúrát.

Kertekalja-ntca; f24(, számttház 
ék; egy buzáföld á keresztest ha
tár mellett,' tó vábbáegy száraz
rét a , ‘pálotai-üt! mentén eladó. 
Tuíjakőzödni Kertalja-útca 24. 
szám aíáit lehet.

A ráchegy, alatt úgy nevezett 
Fanta-íóle csucska föld házhe 
lyekkó felmérve má hereföld 
8 évi kedvezményes fizetési fel 
tételek1 mellett éladó. Tudako 
zódni lehet Almássy János sör 
háziér 3. szám.

Olvasók, saját készitményüek a 
legkülönfélébb kivitelben kaphatók 
a szemináriumi templom sekrestyés
nél. Megrendelésre is készít olvasó
kat, fűzéseket, javításokat elvállal.

V a r r ó g é p j a v i t á s o k
műhelyünkben gyorsan és suksserüen 

készíttetnek,

SIN6ER C0. varrógóp-részvény- 
társaság

M ag y aro m ig  legnagyobb é r  legrégibb 
varrógép-üstete.

Széfceefebérvir, Kidor-ntea. TölUnyt-háa

LEGÍZEBB HREÍT! LÉKEK 
HAVHAN EK ANTAL'!

ftCDSZOBRáSZ ÉS KOraRdQÓTHfPcM
-SZ. FEHÉRVÁR

Te rv ek  irKTrEN "IHefw
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(Zóna.)

IK C s.

elad n i
■ cr-a g rsr

venni-valója
van

i apróhirdetések közt
tegye közzé!

O V ü S ! a ki írógépet akar vásárolni ne befolyAsoltassa magát olyan hirde
tések által, melyeknek az a céljuk, hogy S I N G E R név alatt hasz- 

| 2 Í  .iáit, vagy régebb rendszerű gépeket hoznak forgalomba. Inkább a~
jjigigS vegye figyelembe, hogy varrógépeinket nem viszont elárusítók utján, hanem saját üzlethelyiségünkben köz- 

vétlenül adjuk el a közönségnek. Csak oly üzletekben melyek ezen címerével vannak ellátva, szerezhetők :>* 
f - g f  ~ eredeti S I N G E R varrógépek.

« “s Singer Co varrógéprészvénytársaságnak Szfehérvár, Nádür-ütCR Töltényi-féle ház

N I G R I N “ legjobb cipőkrém  a v ilágon !
A bőrnek pompás fényt ad, a bárt puhává és tartóssá teszi.

Ér egy óriási Éti! i  75, a  140, a  270.f c
 ̂ Fernolendt világhírű fénymáz (subíck) 4, 6, 10 és 20 filléres dobozokban.

! C i p ő k r é m  k ü l ö n l e g e s s é g e k  minden színben ! 
8W* a kontinens leghirnevesebb gyáraiból. 
J É G P O R  biztos szer Eábizzadás ellen! Kisdoboz 60 f. nagydoboz 1 kor.
________________ _— Ismételárusltóknak minden cikkből megfelelő árengedmény! —

Puha-és keményfa padlóhoz lakk, viasz, linóleum, különböző színekben.
Fa- és vasbutorokhoz való festék minden szinben, Arany-, ezüst-és bronzlakkok képkeretek 
restaurálásához. Szalmakalap-festékek. Bőrlakkok. Vazelin. Orosz bőrkenőcs. Bőrapretura, 
nyeregszappan, kályha és fémtisztitószerek. Szarvasbőrfesték. Lábbeli tisztítószerek. Cipőfűző 
különlegességek. Cipő és csizmasámfák. Mindenféle cipődiszitések. Kocsimosó és butortörlő 

szarvasbőrök 1 K-tól felfelé. Kocsimosó szivacsok! Arctörlő bőrök.

99P  A  Ej M  A 66  gummisarkokban a járás elegáns, biztos és kellemes H eX aíh ító !
Matracok, díványok és ülésekbe való lóször, áfrik és tengerifü eredeti gyári árakon. ,

LEGJOBB DENATURÁLT SPIRITUSZ !
Nagy ló p o k r ó c  r a k tá r .  — V ízm en tes  ponyvák é s  g ab o n a z sá k o k . — T r ie s z ti  s z iv a c s b e h o z a ta l .

K ^ « * ■ & < !  i * ; i l *  G r á b o r  F i a  gópszij- és börkereskedésébén.
Cipőfelsőrész, Kaptaiagyár és árutelepei, Jőkai-utca 8. és 10. szám. 

S Z É K E S F E H É R V Á R  S P E C I Á L I S  Ü Z L E T E .  Üzletalapitás 1857-ben.TELEFON 100.

Nyomatott ez Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérvárott.
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